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222 222 8320 8320 3692 3728 900 29 1108 110 390 500 108 31 1182 80 12 427 519 144 29 1110 86 14 401 501 108 31 1182 134 385 519 144 29 1110 174 309 483 144 31 1116 90 396 522 108 24 864 92 304 396 72 18 648 36 252 288 72

120 120 4320 4320 1926 1926 468 20 720 66 276 342 36 28 1008 52 12 386 450 108 20 720 22 14 288 324 72 25 900 90 324 414 72 13 468 6 174 180 108 14 504 6 210 216 72

+ Б1.Б.01 История 2 1 4 4 36 144 144 54 54 36 2 72 30 6 36 2 72 10 8 18 36

+ Б1.Б.02 Философия 4 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.03 Русский язык и культура речи 2 1 5 5 36 180 180 72 72 36 2 72 18 18 36 3 108 18 18 36 36

+ Б1.Б.04
Информационные технологии в 

лингвистике
5 4 5 5 36 180 180 72 72 36 3 108 18 36 54 2 72 6 12 18 36

+ Б1.Б.05
Практический курс первого иностранного 

языка

12345

6
1245 51 51 36 1836 1836 810 810 216 14 504 234 234 36 10 360 162 162 36 9 324 144 144 36 7 252 108 108 36 5 180 72 72 36 6 216 90 90 36

+ Б1.Б.06
Практический курс второго иностранного 

языка
3456 25 35 35 36 1260 1260 558 558 144 8 288 144 144 8 288 126 126 36 7 252 108 108 36 6 216 90 90 36 6 216 90 90 36

+ Б1.Б.07 Безопасность жизнедеятельности 2 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.08 Физическая культура и спорт 6 2 2 36 72 72 36 36 2 72 6 30 36

+ Б1.Б.09 Иностранный язык 2 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.Б.10 Экономика 4 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.11 Социология 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.12 История русской православной культуры 4 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.13 Информатика 23 2 2 36 72 72 36 36 1 36 6 12 18 1 36 4 14 18

+ Б1.Б.14 Основы современного естествознания 3 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.15 Основы образовательного права 4 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

102 102 4000 4000 1766 1802 432 9 388 44 114 158 72 3 174 28 41 69 36 9 390 64 113 177 36 6 282 44 61 105 72 16 642 168 135 303 36 17 612 84 186 306 36 24 864 92 304 396 72 18 648 36 252 288 72

+ Б1.В.01 Основы языкознания 12 6 6 36 216 216 72 72 72 3 108 26 10 36 36 3 108 28 8 36 36

+ Б1.В.02 Древние языки и культуры 1 3 3 36 108 108 36 36 36 3 108 36 36 36

+ Б1.В.03
Автоматизация рабочего места лингвиста-

переводчика
3 3 3 36 108 108 36 36 36 3 108 18 18 36 36

+ Б1.В.04 Теоретическая грамматика 4 3 4 4 36 144 144 54 54 36 1 36 10 8 18 3 108 26 10 36 36

+ Б1.В.05 Лексикология 4 3 5 5 36 180 180 72 72 36 2 72 18 18 36 3 108 18 18 36 36

+ Б1.В.06 Стилистика 56 6 5 5 36 180 180 90 90 3 108 42 12 54 2 72 36 36

+ Б1.В.07 История языка 7 6 4 4 36 144 144 54 54 36 2 72 30 6 36 2 72 12 6 18 36

+ Б1.В.08 Теория перевода 7 56 7 7 7 36 252 252 108 108 36 2 72 18 18 36 2 72 18 18 36 3 108 26 10 36 36

+ Б1.В.09
Практический курс перевода первого 

иностранного языка
68 57 15 15 36 540 540 234 234 72 3 108 54 54 4 144 54 54 36 3 108 54 54 5 180 72 72 36

+ Б1.В.10
Практический курс перевода второго 

иностранного языка
8 67 13 13 36 468 468 216 216 36 4 144 72 72 4 144 72 72 5 180 72 72 36

+ Б1.В.11

Элективные дисциплины (модули) по 

физической культуре и спорту: 1. Общая 

физическая подготовка 2. Массовый спорт

12345 328 328 164 164 64 32 32 66 33 33 66 33 33 66 33 33 66 33 33

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 1 1 1 36 36 18 18 1 36 18 18

+
Б1.В.ДВ.01.0

1
Основы традиционной культуры 1 1 1 36 36 36 18 18 1 36 18 18

-
Б1.В.ДВ.01.0

2
Основы мировой художественной культуры 1 1 1 36 36 36 18 18 1 36 18 18

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 5 5 5 180 180 72 72 36 5 180 54 18 72 36

+
Б1.В.ДВ.02.0

1

Введение в теорию межкультурной 

коммуникации
5 5 5 36 180 180 72 72 36 5 180 54 18 72 36

-
Б1.В.ДВ.02.0

2
Языковая картина мира 5 5 5 36 180 180 72 72 36 5 180 54 18 72 36

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 3 1 1 36 36 18 18 1 36 18 18

+
Б1.В.ДВ.03.0

1
Трудные вопросы орфографии 3 1 1 36 36 36 18 18 1 36 18 18

-
Б1.В.ДВ.03.0

2

Актуальные вопросы стилистики 

современного русского языка
3 1 1 36 36 36 18 18 1 36 18 18

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.4 3 2 2 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+
Б1.В.ДВ.04.0

1

Математические основы лингвистических 

знаний
3 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

-
Б1.В.ДВ.04.0

2
Специфика переводческой деятельности 3 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.5 1 2 2 72 72 36 36 2 72 36 36

+
Б1.В.ДВ.05.0

1

Аудиовизуальные технологии при изучении 

иностранных языков
1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

-
Б1.В.ДВ.05.0

2
Современные компьютерные технологии 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.6 5 3 3 108 108 54 54 3 108 54 54

+
Б1.В.ДВ.06.0

1

Лингвострановедение первого 

иностранного языка
5 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

-
Б1.В.ДВ.06.0

2

История, культура и география страны 

первого иностранного языка
5 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.7 6 3 3 108 108 36 72 3 108 36 72

+
Б1.В.ДВ.07.0

1

Лингвострановедение второго 

иностранного языка
6 3 3 36 108 108 36 72 3 108 36 72

-
Б1.В.ДВ.07.0

2

История, культура и география страны 

второго иностранного языка
6 3 3 36 108 108 36 72 3 108 36 72

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.8 7 3 3 108 108 54 54 3 108 54 54

+
Б1.В.ДВ.08.0

1

История литературы первого иностранного 

языка
7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

-
Б1.В.ДВ.08.0

2

Язык литературы первого иностранного 

языка
7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

+ Б1.В.ДВ.09 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.9 8 2 2 72 72 36 36 2 72 36 36

+
Б1.В.ДВ.09.0

1

История литературы второго иностранного 

языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

-
Б1.В.ДВ.09.0

2

Язык литературы второго иностранного 

языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.10 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.10 7 3 3 108 108 54 54 3 108 54 54

+
Б1.В.ДВ.10.0

1

Перевод художественной литературы 

первого иностранного языка
7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

-
Б1.В.ДВ.10.0

2

Особенности художественного текста и 

проблемы перевода первого иностранного 

языка

7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

+ Б1.В.ДВ.11 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.11 7 3 3 108 108 54 54 3 108 54 54

+
Б1.В.ДВ.11.0

1

Письменный перевод первого 

иностранного языка
7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

-
Б1.В.ДВ.11.0

2

Специальный перевод первого 

иностранного языка
7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

+ Б1.В.ДВ.12 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.12 8 2 2 72 72 36 36 2 72 36 36

+
Б1.В.ДВ.12.0

1

Устный перевод первого иностранного 

языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

-
Б1.В.ДВ.12.0

2

Последовательный перевод первого 

иностранного языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.13 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.13 7 3 3 108 108 54 54 3 108 54 54

+
Б1.В.ДВ.13.0

1

Перевод художественной литературы 

второго иностранного языка
7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

-
Б1.В.ДВ.13.0

2

Особенности художественного текста и 

проблемы перевода второго иностранного 

языка

7 3 3 36 108 108 54 54 3 108 54 54

+ Б1.В.ДВ.14 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.14 8 2 2 72 72 36 36 2 72 36 36

- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1 Курс 2 Курс 3 Курс 4

Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 Семестр 4 Семестр 5 Семестр 6 Семестр 7 Семестр 8

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Базовая часть 

Вариативная часть 



+
Б1.В.ДВ.14.0

1

Письменный перевод второго 

иностранного языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

-
Б1.В.ДВ.14.0

2

Специальный перевод второго 

иностранного языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.15 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.15 8 2 2 72 72 36 36 2 72 36 36

+
Б1.В.ДВ.15.0

1

Устный перевод второго иностранного 

языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

-
Б1.В.ДВ.15.0

2

Последовательный перевод второго 

иностранного языка
8 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

12 12 432 432 11 212 6 216 3 3 104 106 6 216 5 105 106

12 12 432 432 11 212 6 216 3 3 104 106 6 216 5 105 106

+ Б2.В.01(У)

Учебная практика: практика по получению 

первичных профессиональных умений и 

навыков

7 3 3 36 108 108 3 53 3 108 3 52 53

+ Б2.В.02(П)

Производственная практика: практика по 

получению профессиональных умений и 

опыта профессиональной деятельности

7 3 3 36 108 108 3 53 3 108 3 52 53

+ Б2.В.03(Пд)
Производственная практика: 

преддипломная практика
8 6 6 36 216 216 5 106 6 216 5 105 106

6 6 216 216 20 160 36 6 216 20 160 36

6 6 216 216 20 160 36 6 216 20 160 36

+ Б3.Б.01(Д) Подготовка и защита  ВКР 6 6 36 216 216 20 160 36 6 216 20 160 36

1 1 36 36 18 18 1 36 10 8 18

1 1 36 36 18 18 1 36 10 8 18

+ ФТД.В.01 Педагогика и психология 8 1 1 36 36 36 18 18 1 36 10 8 18

Блок 2.Практики 

Вариативная часть 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

Базовая часть 

ФТД.Факультативы 

Вариативная часть 


